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Descargade la APP

Por favor, escanee el cédigo QR para descargar el ultimo software de APP.

O descargue "Smart Life-smart home" de APP Store o Google Play.

El Gltimo software de APP incluye el aire acondicionado, el deshumidificadory el aire
acondicionado portatil.

L

Para Android Para IOS
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Condicion de servicio

Gracias por elegir nuestro aire acondicionado.

Este manual se aplica al aire acondicionado que tiene la funcion de Wi-Fi.

Lea cuidadosamente el manual antes de utilizar el producto y guardelo adecuamente
para una posterior revision.

No desenchufe el médulo de Wi-Fi por si mismo.

Para la actualizacidon técnica, puede tener una desviacién entre los elementos reales
y manual. Expresamos nuestras disculpas. Por favor, consulte el producto real.

Referencia

ID de FCC: 2AJCLTWAC-TYWFS

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de los Reglamentos de la FCC.

La operacién estd sujeta alas dos siguientes condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las
interferencias que puedan causar una operacién no deseada.



Instalacion de APP

Cuando descarga el software de APP, puede instalarlo en su teléfono inteligente.
Unavezinstalada, podrad encontrar el icono "Smart Life" en el fondo de su teléfono.

@

Smart Life
Installation source: Browser

Smart Life

(©) Iunderstand the risk, install anyway

[ Cancel ][ Official version ]

Activacion del cddigo QR

1. Cuandoingrese la APP por primera vez, se mostrard una
interfaz de activacién, puede escanear el codigo QR de
activacién (hagaclicen el botdn "Escanear" y escanee el
cédigo QR de activacidn en la pagina siguiente) o ingrese
las palabras "activation code" (enla paginasiguiente).
Haga clicen el botdn "activate" para activarlo.

2. Cédigo QR de activacién del aire condicionado
Scan the activation QR code
I | from instructions or device

Enter Activation Code

L —

3. Cédigo de activacién del aire condicionado PALABRAS:



Registrar la cuenta de usuario

Cuando utilizala APP por la primera vez, debe registrar una cuenta.
Hagaclicen el botdn "Register" para entrar en la interfaz de registro. Puede registrarse
conun correo electrénico o "Register with Mobile number".

¢Back Register {Back Register

| USA 01 |

| E-mail |

Smart Life

| Register |

or Register with Mobie number>

Iniciar sesidon en cuenta de usuario

1. Registre la cuenta deinicio de sesidon, complete el correo electronico registrado o la cuentay la
contrasefia del nimero de teléfono, presione el botén "Iniciar sesién".

2. Inicio de sesién por el nimero de teléfono, presione el botdn "Iniciar sesién con SMS" para entrar
enla paginasiguiente, complete el nimero de teléfonoy presione el botén "get" para recibir el
codigo de confirmacidny complete, luego presione el boton "Login".

3. También puede utilizar la cuenta de Facebook o Twitter para iniciar sesidn en la parte inferior.

USA +01 USA +01 >

Mobile number/E-mail Phone Number

Password o Verification Code Get
Sign in with SMS Forgot password

Sign in with social media account
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Facebook  Twitter




Ha olvidado su contraseria

Si ha olvidado su contrasefia, puede recuperarla a través del siguiente proceso.

1. Presione el botdn "Forgot password" para entrar en la pagina siguiente.

2. Complete la cuenta registrada del nimero de teléfono o de correo electrénico, presione el
botdon "Next" para entrar en la pagina siguiente.

3. Recibira el cédigo de verificaciéon, complételo, y establezca la nueva contrasefia, presione el
botdn "confirm" para finalizar.

Region United States +1 >
Mobile number/E-mail
Password L3

Sign in with SMS Forgot password

Sign in with social media account

f ¥

Facebook Twitter

USA +01 >

Mobile number/E-mail

< Back Login ¢ Back Request password ¢ Back Request password

Verification code is sent to your phone:

+01 XXXXXXXXXX
resend(58)

Enter new password L3

Verification Code

Agregar el disposit

()

1. Presione el botén "Add Device" en la pagina siguiente, elija el tipo del producto.

2. Hay dos métodos para realizar la coincidencia del dispositivo, modo de "CF"

o"AP".
Puede elegir con el botdn diferente.
- Window Type Air Conditioner
= split Air Conditioner >
i Dehumifier >
— =
® Portable Air Conditioner >
Empty device list
Press the "DISPLAY" key on the remoter
6 timers within 6 seconds
until the LCD screen show "CF"
GEETTEED
Instructor light is in other status
1] (1]
L L] am
Device Add Device Profile Devices Add Device Profile




regar el dispositivo (Modo CF)

Para Modo CF
1. El sistema se predetermina al modo CF en primera, presione "Next Step" para continuar.
2. Elijael enrutador domésticoy complete la contrasefia del enrutador, presione "Next" para
continuar.
Nota: Presione " Display" 6 veces, lo que significa que se limpia toda lainformacidn registrada
y vuelve al estado inicial.

Cancel Add Device AP Mode ¢ Back Enter Wi-Fi password

This app is supported only 2.5GHz Wi-Fi channels

=

= WiFi : 5

)

Press the "DISPLAY" key on the remoter
6 timers within 6 seconds
until the LCD screen show "CF"

3. El software APP realizar automdticamente la coincidencia del dispositivo.

La pantallade la unidad puede exhibir "PP" o "Sr", significala blisqueda de la sefial
4. Unavez finalizada la coincidencia con éxito, la pagina mostrara el mensaje a continuacion.
5. Puede "Rename" el nombre del dispositivo como quiera, o compartalo con su familia,

o presione "Done" para comenzar a controlar el dispositivo.

¢Back  Trying to Connect Device e MR D CloamEs: Preites

Successfully add 1 devices 3

Smart device name Rename
Device is connecting
Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
o Searching for device [ Share with family ]

© Registering device to the cloud

© Initializing your device “




Agregar el dispositivo (Modo AP)

Para Modo AP

1. Hagaclicen"Modo AP" en la pagina "AP". Presione "Next Step" para continuar.

2. Eleja el enrutador doméstico, complete la contrasefia, presione "Next" para continuar.

Nota: Presione " Display" 6 veces, lo que significa que se limpia toda lainformacidon registrada
y vuelve al estado inicial.

Cancel Add Device AP Mode & Add Device ¢Back Enter Wi-Fi password

This app is supported only 2.5GHz Wi-Fi channels

‘ = wi-fi: >

|
Press the "DISPLAY" key on the remoter Press the DISPLAY on the remote control & °
6 timers within 6 seconds key 6 times in the time of 6 seconds until
until the LCD screen show "CF" the LCD screen show "AP"
Instructor light is in other status LCD screen in other status

3. Elija el Dispositivo de CA como el nombre "SmartLife-XXX" en la configuracion de WLAN, luego
vuelva alainterfaz de APP. La APP coincidira automaticamente. La pantalla de la unidad puede
mostrar "PP" o "SR", significa la busqueda de sefial.

< Back Trying to Connect Device WLAN {Back Trying to Connect Device

Turn on or turn off

WLAN [ @)

Available networks

Open phone "setting-WLAN" and
connect to the Wi-Fi network
Device is connecting

Not connecting? Refer to help SmartLife-xxx =
- Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
QN 2:;\ = O Searching for device

Scan WLAN Direct Menu O Registering device to the cloud




Agregar el dispositivo (Modo AP)

4. Unavezfinalizada la coincidencia con éxito, la pagina mostrarad el mensaje a continuacion.
5.Encasodelacoincidencia fracasada, la App la mencionarady presione " Retry" paraintentar
nuevamente.

< Back Trying to Connect Device < Back Connection error

Successfully add 1 devices 3

Smart device name Rename

N\
70

Connection error,refer to help and retry

| T —

Elimine el dispositivo o modifique el nombre del dispositivo

Regrese ala pagina " Device list" al principio.
Deslice el nombre del dispositivo hacia el lado izquierdo, puede elegir borrarlo o modificar el
nombre del dispositivo como le guste.

Devices Devices Devices

Ditioning : Delete

[ Air Conditioning > : |/ Air Conditioning > [ Air Conditioning >
Indoor sensor malfunction Indoor sensor malfunction Indoor sensor

Modify Device Name

Are you sure you want to A ;
remove this device?

Cancel Confirm ’ L Cancel | Confirm J

H @ @ H ® ® H ©) @

Device Add Device Profile Device Add Device Profile Device Add Device Profile




Control del aire condicionado

1. Hagaclicen el nombre del aire condicionado para entrar en lainterfaz de control.
Encendido/ Apagado. Ajuste la temperatura de la configuracion.

¢ Back Air Conditioner

Al

7,

Set Temperature

Wiy,

),
PN

Disminuir la temperatura
de configuracion.

o 0. —
" < =
Mode Fan Function

— Encendido/ Apagado

°c
23 —— 1 Mostrar la temperatura

de configuracion.

de configuracion.

©)

Timer

* Paralaactualizacion de APP, puede tener una desviacion entre los elementos realesy lo
que estd en el manual sin previo aviso. Expresamos nuestras disculpas.

2. Ajuste el modo de operacion diferente, tales como Cool, Heat, Dry, Feel. Haga clicen

elbotén "Modo" y elijael modo de ejecucidn que le guste

Paralaunidad de solo enfriamiento, el modo de calor no es util.
Para el modo Dry, en los primeros 3 minutos, la visualizacion de latemperatura de APP

puede ser un poco diferente de la pantalla de la unidad, causada por el cambio rapido de

latemperatura de la unidad.

©)
Qi
N
N
N
= 23
=
2 Set Temperature
7
AAL
LN AR
( Mode w
Feel Cool Heat
Dry Fan
o
"
Mode Fan Function  Timer



Control del aire acondicionado
3. Hagaclicen el botén “Fan”, elija las velocidades diferentes del ventilador, Low, Med, High, Auto.

¢ Back Air Conditioner

©)
Qi

23

Set Temperature

7

Wi,

),
FANE 4

Fan

Timer

Function

Fan

4. El otro control de funcién puede seleccionarse por el botdn "Function", Sleep, Turbo, ECO,

UP-DOWN, LEFT-RIGHT.
En caso del modo de Sleep, la velocidad del ventilador se fijard a baja velocidad.

|
Qi O

N

N

N

= 23oc
—

-

.

Z

Z

Set Temperature

),
PN

Function




Control del aire condicionado

5. Configuracion de la funcién del temporizador. Haga clicen el botéon "Timer", la APP

entrard en lainterfaz de configuracién del temporizador.
Se mostrard el programador de tareas establecido anteriormente. Puede mantener

presionado para editar o crear un nuevo programador mediante el botén " Add Timer".

¢ Back Air Conditioner

O

\\\\\\\\\ |

>3

Set Temperature

\\\\\\\\ [ H//////

A

AL
(3

o:-

Function

Fan

¢ Back Add Timer

Timer accuracy is -/+30 seconds

14:28
Sun, Mon, Tues, Wed, Thur
Timer: ON Auto Auto

@

14:28
Wed

Timer: OFF

Add Timer

6. Haga clicen el boton "ENCENDIDO" o "APAGADO" para configurar el encendido/ apagado

del temporizador.
Puede configurar las horas, los minutos, el modo de operacién, la velocidad de operacién del

ventilador, latemperatura de operacidn, también puede configurar el temporizador semanal.
Una vez finalizada la configuracién, haga clicen el botén para "Cancel" o "Save".

Cancelacion del
temporizador

Configuracion
de hora

Configuracién
de modo

Configuracién de
velocidad del
ventilador

Configuracién J

de tempertura

Presentacion
del temporizador

Configuracién
de minutos

Configuracién
semanal

— Configuracion de
encendido / apagado
del temporizador

Cancel Add Timer Save Cancel Add Timer Save
15 10 15 28
Timer Off Select days to use Smart Mode

e ©c| 000000

. Mode Cool »
—T Fan Auto > Timer Off 0—

+ Set Temperature PEYIN Timer On

Function >

10



Control del aire condicionado

7. Mas configuracién. Desde la esquina superior derecha, puede realizar mas configuracion de
funciones, tales como Modify Device Name, Device Sharing, Device information, Feedback,
Check for firmware update, Remove Device, Restore Manufacture.

< window type air conditoner-... H
VD e < More

Modify Device Name >
\\\\\ Device Sharing >
N
X . o
= 2 3 C Device info >
=
2 Set Temperature Feedback >
7
A e
Ll Check for Firmware Update >

Remove Device

Restore Manufacture Defaults

Function Timer

8. Perfil. Puede gestionar su informacién personal. Incluye:

a.Informacidon de la cuenta.
b. Escanee el codigo QR: los desarrolladores pueden previsualizar lainterfaz de control.

c. Dispositivo compartido: muestra lainformacién compartida del dispositivo del usuario.
d. Centro de mensajes: muestra todos los mensajes que el sistema ha enviado a los usuarios.
e. Comentarios: donde los usuarios pueden enviar comentarios en linea.

f. Acerca de: muestralainformacion actual de la version de la APP.

Profile Settings

Tap to set your name N
Nota: El primer teléfono registrado es el o1 | N

control principal, y otros teléfonos

solo se pueden compartir mediante = Scan QR Code >
el teléfono de control principal. Las o Device Sharing 5
cuentas compartidas diferentes 'O Messagecenter N
deben pertenecer al mismo pais. & Feedback N

Devices Add Devices Profile

11



Control del aire condicionado

9. Desbloqueo de patron. Toque " Pattern unlock" para configurar su patrén de desbloqueo de
la APP.
Unavez habilitado, debe dibujar el patrén para desbloquear la APP.

¢ Back Create pattern password ¢ Back Create pattern password

Enter pattern password again
Qeea
o—0— 0

Create a pattern password. Other persons can't control
your devices even with your smartphone .

Create pattern password

Precaucién de la FCC.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de los reglamentos de la FCC. La operacién estd sujetaal
as dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudicialesy
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias
que puedan causar una operacion no deseada.

Cualquier cambio o modificaciéon no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probadoy cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B,

de conformidad con la parte 15 de los Reglamentos de la FCC. Estos limites estan disefiados para

proporcionar una proteccién razonable contra interferencias dafiinas en unainstalacion

residencial.

Este equipo genera usosy puede irradiar energia de radiofrecuenciay, sino seinstalay utiliza de

acuerdo con lasinstrucciones, puede causarinterferencias perjudiciales a las comunicaciones de

radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en unainstalacion en

particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas alarecepcion de radio o television, lo cual

puede determinarse apagandoy encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente

corregir lainterferencia mediante una o mds de las siguientes medidas:

-Reoriente o reubique la antena receptora.

-Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo aunatoma de corriente en un circuito diferente al que esta conectado el
receptor.

- Consulte con el distribuidor o un técnico experimentado en radio / TV para obtener ayuda.

La distancia entre el usuario y el dispositivo no debe ser menos de 20cm.

12



Solucion de problemas

Descripcidn

Analisis de causa

El aire
acondicionado
no se puede
configurar

con éxito

1. Compruebe que la direccion de Wi-Fi conectada con el teléfono movil
y la contrasefia sean correctas;

2. Compruebe el aire condicionado bajo el estado de configuracién;

3. Hay un firewall u otras restricciones establecidas o no;

4. Compruebe que el enrutador funcione normalmente;

5. Aseglrese de que el aire condicionado, el enrutadory el mévil
funcionen dentro del alcance de la sefial;

6. Compruebe la aplicacion de blindaje del enrutador o no;

El teléfono movil
no puede controlar
el aire condicionado

Pantalla del software: En caso de identificacion fracasada, lo que
significa que el aire acondicionado se ha restablecido y que el teléfono
movil se ha perdido el permiso de control.

Es necesario conectarse a Wi-Fi para obtener permiso nuevamente.

Por favor, conecte lared local y actualicela.

Después de todo, todavia no puede funcionar, retire el aire condicionado
y espere a que se actualice.

El teléfono mévil
no puede encontrar
el aire
acondicionado

Pantalla de software: El aire acondicionado fuera de linea.
Compruebe el funcionamiento de la red;

1. El aire condicionado ha sido reconfigurado;

2. Elaire acondicionado fuera de servicio;

3. El enrutador fuera del poder;

4. Elaire condicionado no puede conectarse al enrutador;

5. Elaire acondicionado no puede conectarse a lared a través del
enrutador

(en modo de control remoto);

6. El teléfono moévil no se puede conectar al enrutador (en el modo de
control local);

7. El teléfono movil no se puede conectar alared (en modo de
control remoto).
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